ИЗВЕЩЕНИЕ

о проведении запроса котировок от 03.06.2014 № ЗК-ДВТРК–177
Заказчик

Наименование: Открытое акционерное общество «Курорты Северного Кавказа»

 (ОАО «КСК», ИНН 2632100740).

Место нахождения: Российская Федерация, 357500, г. Пятигорск, проспект Кирова, 
д. 82 А.
Контактная информация

Почтовый адрес: Российская Федерация, 123100, г. Москва, Пресненская набережная, д.12.
Адрес электронной почты: info@ncrc.ru, security@ncrc.ru
Телефон:  +7 (495) 775-91-22, доб.: 421
Контактное лицо: Токарев Игорь Александрович.
Адрес официального сайта: www.zakupki.gov.ru 

Адрес сайта Общества (Заказчика): www.ncrc.ru
Информация по предмету закупки:

Предмет закупки: Право на заключение договора на поставку, монтаж и испытание оборудования веревочного парка с комплектом снаряжения.

Начальная (максимальная) цена договора: 4 062 197,97 (Четыре миллиона шестьдесят две  тысячи сто девяносто семь) рублей 97 копеек, без учета НДС.

В цену договора включены все расходы поставщика на доставку, монтаж, испытание, уплату сборов, налогов (помимо НДС) и иных обязательных платежей.

Финансирование: собственные средства ОАО «КСК».

Срок поставки товара, с учетом монтажа в соответствии с Проектом договора.

Срок заключения договора: не позднее чем через 20 (Двадцать) календарных дней 
со дня подписания Заказчиком протокола рассмотрения и оценки котировочных заявок.

Место поставки товара: 369152, Российская Федерация, Карачаево-Черкесская Республика, Зеленчукский район, Архызское муниципальное сельское поселение, поселок «Романтик», ВТРК «Архыз».

Условия оплаты: в соответствии с Проектом договора.

Условия заключения договора:

· Договор заключается по цене, предложенной победителем запроса котировок.

· Договор заключается в соответствии с условиями, предложенными Заказчиком, 
по форме, прилагаемой в Приложении № 2 к настоящему Извещению.
· Техническое задание (Приложение № 1 к Проекту договора) является неотъемлемой частью договора.
Квалификационные требования к участникам закупки 

1. Обязательные требования к участникам закупки:

1.1. Соответствие участников закупки требованиям, устанавливаемым законодательством Российской Федерации к лицам, осуществляющим поставки товаров, выполнение работ, оказание услуг, являющихся предметом закупки.

1.2. Непроведение ликвидации участника закупки – юридического лица и отсутствие решения арбитражного суда о признании участника закупки – юридического лица, индивидуального предпринимателя банкротом и об открытии в отношении него конкурсного производства.

1.3. Неприостановление деятельности участника закупки в порядке, предусмотренном Кодексом Российской Федерации об административных правонарушениях, на день подачи заявки на участие в закупке.

1.4. Отсутствие у участника закупки задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные внебюджетные фонды за прошедший календарный год, размер которой превышает двадцать пять процентов балансовой стоимости активов участника закупки по данным бухгалтерской отчетности за последний завершенный отчетный период. Участник закупки считается соответствующим установленному требованию в случае, если он обжалует наличие указанной задолженности в соответствии с законодательством Российской Федерации и решение по такой жалобе на день рассмотрения заявки на участие закупке не принято.

1.5. Отсутствие участника закупки в реестре недобросовестных поставщиков сведений об участниках закупки, формируемого в соответствии с требованиями Федерального закона от 18 июля 2011 г. № 223-ФЗ.
2. Дополнительные требования к участникам закупки:

2.1. Наличие у участника закупки  Свидетельства саморегулируемой организации о допуске к определенному виду или видам работ, которые оказывают влияние на безопасность объектов капитального строительства с допуском к следующим видам работ:

•
монтаж тросовых и несущих конструкций (растяжки, вантовые конструкции и прочие);

•
устройство конструкций пешеходных мостов;

•
антисептирование деревянных конструкций;

(подтверждается предоставлением копии документа, заверенного нотариально не ранее, чем за 30 (Тридцать) календарных дней до дня публикации Извещения).

Котировочные заявки принимаются по форме, приведенной в Приложении 
№1 к настоящему Извещению по адресу: 123100, г. Москва, Пресненская наб., д. 12, ежедневно в рабочие для Заказчика дни с 10:00 до 16:00 (мск).

Дата начала подачи котировочных заявок: 03 июня 2014 года.
Дата и время окончания подачи котировочных заявок: 10 июня 2014 года 
16:00 (мск).
Дата и время вскрытия конвертов с котировочными заявками: 16:30 (мск) 
10 июня 2014 года.

Дата рассмотрения и оценки котировочных заявок: до 17 июня 2014 года.
Оформление:

Котировочная заявка предоставляется в запечатанном конверте. На конверте должно быть указано:

- наименование участника закупки с указанием контактной информации;

- наименование закупки и номер извещения.

Котировочная заявка должна быть подписана уполномоченным представителем участника закупки, на подписи должна быть проставлена печать (для юридических лиц).
В случае если котировочная заявка насчитывает более одного листа, все листы должны быть пронумерованы, прошиты и скреплены на прошивке печатью (для юридических лиц) 
и подписью уполномоченного представителя участника закупки.

Вместе с котировочной заявкой (по форме Приложения № 1 к настоящему Извещению), как приложения к котировочной заявке, участник закупки представляет:

- Спецификация работ и материалов объекта: «Веревочный парк»
- сведения об участнике запроса котировок (по форме Приложения № 3 
к настоящему Извещению) с приложением копий документов, подтверждающие такие сведения;

- копии документов, подтверждающие полномочия подписанта котировочной заявки
(в случае, если подписантом не является генеральный директор (директор, руководитель), заверенные участником закупки.

Победителем запроса котировок признается лицо, соответствующее требованиям настоящего Извещения и предложившее наиболее низкую цену договора. При этом цена договора, предложенная участником закупки, не может превышать начальную (максимальную) цену договора.

Приложение:
1. Котировочная заявка (форма).

2. Проект договора.

3. Сведения об участнике закупки (форма).
Генеральный директор

ОАО «КСК» 


  ________________    Верещагин Сергей Викторович

Приложение № 1
к Извещению о запросе котировок

от 03.06.2014 № ЗК-ДВТРК–177
ФОРМА

(На фирменном бланке)

В Единую комиссию ОАО «КСК»

Полное наименование организации,                               

Фактический адрес, телефон


          

Исх. №____                                              

        

от  «__»___________2014 г.                                
 

КОТИРОВОЧНАЯ ЗАЯВКА

Изучив Извещение о проведении запроса котировок от 03.06.2014 г.
№ ЗК-ДВТРК–177 (далее – Извещение), предлагаем заключить договор на поставку на поставку оборудования веревочного парка с комплектом снаряжения, с ценой договора ________ рублей (без учета НДС), в порядке и на условиях, предусмотренных Извещением и приложениями к нему. 

Мы подтверждаем безусловное согласие с Проектом договора, являющемуся Приложением к Извещению.

Мы обязуемся в случае принятия нашей котировочной заявки соответствующей требованиям Извещения и признания (_____(указать полное наименование организации)___) победителем запроса котировок заключить предлагаемый в Извещении Заказчиком договор не позднее 20 (Двадцати) дней со дня подписания Заказчиком протокола рассмотрения и оценки котировочных заявок.

Цена и другие условия, указанные в данной котировочной заявке, остаются неизменными в течение всего срока действия договора, если таковой будет с нами заключен.

Настоящим подтверждаем, что в отношении _________________________________

не проводится процедура ликвидации, банкротства, деятельность не приостановлена.

Настоящим гарантируем достоверность представляемых сведений и подтверждаем право Заказчика запрашивать в (___(указать полное наименование организации)___),
в уполномоченных органах власти информацию, уточняющую представленные (___(указать полное наименование организации)___) сведения.
К настоящей заявке прилагаются:
1. Спецификация работ и материалов объекта: «Веревочный парк».

2. Сведения об участнике закупки (с приложением копий документов).
Генеральный директор                                             _______________________

      МП                                                                           (расшифровка подписи)

Приложение № 2 

к Извещению о запросе котировок
от 03.06.2014 № ЗК-ДВТРК–177
Проект договора

г. Москва





        

«___» ____________ 201__ г.

______________________________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик, в лице __________________________________________________, действующего на основании ___________________________________________________________, с одной стороны, и Открытое акционерного общество «Курорты Северного Кавказа», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице ______________________________________________________________, действующего на основании _________________________________________, с другой стороны, далее по тексту совместно именуемые «Стороны», заключили настоящий Договор – (далее – «Договор») о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Поставщик обязуется поставить, осуществить работы по монтажу и испытанию оборудования  веревочного парка с комплектом снаряжения, (в дальнейшем по тексту – «Товар»). 

1.2. Наименование, количество, ассортимент, цена, состав работ по разработке концепции, эскизного проекта и монтажа Товара указаны в Техническом задании (Приложение № 1 к настоящему Договору), согласованным Сторонами на поставляемый Товар, являющийся неотъемлемой частью настоящего Договора.

1.3. Во исполнение настоящего Договора, Поставщик принимает на себя обязательства выполнить работы по привязке веревочного парка к месту его установки, его изготовлению, доставке до места установки, монтажу (сборке), испытанию и передаче его Покупателю (далее - Работы).

1.4. Вместе с Товаром поставляются его принадлежности и относящаяся к нему документация (техническая документация, сертификат происхождения, сертификат соответствия, инструкция по эксплуатации и т.п.).

2. КАЧЕСТВО  ТОВАРА

2.1. Качество Товара подтверждается соответствующими документами (сертификатом соответствия, качества и т.п.), которые предоставляются Покупателю при поставке Товара.

2.2. Если соответствующий Товару стандарт отсутствует, а в Техническом задании (Приложение № 1 к настоящему Договору) не указано, что Товар должен соответствовать определенному образцу или описанию, качество Товара должно соответствовать целям, для которых Товар такого рода обычно используется и конкретной цели использования Товара, предусмотренной в настоящем Договоре и Приложении  к нему.

3. УСЛОВИЯ  И  СРОКИ ИСПОЛНЕНИЯ УСЛОВИЙ ДОГОВОРА 

3.1. Поставщик осуществляет поставку Товара по адресу: 369152, Российская Федерация, Карачаево-Черкесская Республика, Зеленчукский район, Архызское сельское поселение, поселок «Романтик», ВТРК «Архыз».

3.2. Сроки исполнения условий Договора:

3.2.1. Поставка Товара, а также работы, предусмотренные настоящим Договором осуществляется Поставщиком в течение 30 (Тридцати) календарных дней со дня перечисления аванса, в соответствии с п. 5.1.1. настоящего Договора. 

3.3. Поставщик должен в срок не менее чем за 3 (Три) календарных дня до планируемой даты отгрузки Товара связаться с представителем Покупателем для получения инструкций по порядку доставки Товара и инструкций по заполнению товаросопроводительной документации в части касающейся реквизитов грузополучателя.

3.4. Поставщик имеет право на досрочную поставку Товара только при наличии письменного согласия Покупателя. 

3.5. Право собственности на Товар переходит от Поставщика к Покупателю с момента подписания Сторонами Акта сдачи-приемки выполненных работ. 

Риск случайной гибели Товара переходит от Поставщика к Покупателю с момента перехода права собственности на Товар.

Датой поставки Товара является дата подписания Покупателем Товарную накладную на отгруженный Товар по форме № торг-12, утвержденную постановлением Госкомстата России от 25.12.1998 за № 132 и Акта сдачи-приемки выполненных работ.

3.6. В случае, когда документация, названная в пунктах 1.3. и 2.1. Договора не будет передана Поставщиком в установленный Договором срок, Покупатель вправе отказаться от Товара и/или не осуществлять расчёты по Договору до представления всей документации.

4. ЦЕНА ТОВАРА

4.1. Цена Товара согласована Сторонами в Техническом задании (Приложение № 1 к настоящему Договору) и указывается Поставщиком в Товарной накладной на отгруженный Товар по форме № торг-12, утвержденную постановлением Госкомстата России от 25.12.1998 за № 132 и счетах-фактурах. 

4.2. Цена Товара включает все расходы Поставщика по выполнению поставки, монтажу и испытанию Товара по Договору, в том числе: стоимость изготовления Товара, погрузки, крепления в транспортном средстве, стоимость организации доставки Товара, стоимость транспортировки и иные транспортные расходы до места поставки, цену тары, упаковки и маркировки Товара, работ, все командировочные расходы работников Поставщика при выполнении работ по монтажу Товара, связанные с возможным переездом, проживанием и питанием, а также налог на добавленную стоимость, установленный законодательством РФ, действующим на момент заключения Договора.

В случае законодательного изменения (уменьшения или увеличения) ставки НДС цена Товара изменяется (уменьшается или увеличивается) на соответствующую сумму изменения ставки НДС. 
5.  УСЛОВИЯ  ПЛАТЕЖА

5.1. Покупатель производит оплату по настоящему Договору  в следующем порядке:

5.1.1. Аванс: в течение 7 (Семи) рабочих дней со дня подписания настоящего Договора Поставщик обязан представить оригинал безотзывной банковской гарантии на сумму не более 30 % (Тридцати процентов) от цены  договора и сроком действия банковской гарантии не менее 45 (Сорока пяти) рабочих дней со дня окончания срока действия Договора, после чего в течение 5 (Пяти) рабочих дней со дня предоставления банковской гарантии Заказчик перечисляет на расчетный счет Поставщика аванс в размере 30 % (Тридцать процентов) от цены Договора.

5.1.2. Оплата Товара и Работ в размере 70 % (Семьдесят процентов) от цены Договора, производится Заказчиком в течение 10 (Десяти) рабочих дней с даты  подписания Заказчиком и Поставщиком Акта сдачи-приемки выполненных Работ, товарной накладной, на основании полученного Покупателем счета и счета-фактуры, оформленных в соответствии с действующим законодательством.

5.2. Покупатель считается исполнившим обязанность по оплате с момента списания денежных средств с расчетного счета Покупателя.

5.3. По требованию любой из Сторон проводится сверка взаиморасчетов с подписанием соответствующих актов.

5.4. С момента выполнения Работ по сборке, монтажу, и испытанию Товара и до его оплаты Товар не признается находящимся в залоге у Поставщика.

5.5. Для обоснования права Покупателя по настоящему Договору на вычет НДС Поставщик, по запросу Покупателя обязуется передать ему следующие документы (заверенные печатью Поставщика копии):

- выписку из книги продаж, подтверждающую отражение в книге продаж Поставщика реализации Товара (Работ) Покупателю по Договору;

- копию акта сверки Поставщика с налоговым органом, в котором Поставщик состоит на учете (на последнюю дату сверки) по НДС либо справку, выданную указанным налоговым органом об отсутствии  у Поставщика задолженности по уплате НДС в бюджет.

Указанные документы предоставляются в течение 10 дней с момента их запроса Покупателем. Если Поставщик откажется предоставить указанные документы, и это повлечет в дальнейшем невозможность для Покупателя получения вычета по НДС, Покупатель имеет право потребовать от Поставщика уплаты денежной суммы в размере неполученного вычета по НДС в течение 20 рабочих дней с момента направления Покупателем Поставщику письменного уведомления с расчетом денежной суммы.

6. Приемка ТОВАРА

6.1. Приемка Товара по количеству, качеству, комплектности производится Покупателем по адресу, указанному в пункте 3.1. и в соответствии с условиям настоящего Договора одновременно с приемкой выполненных работ. Факт приёмки Товара удостоверяется соответствующими подписями в товарной накладной по форме ТОРГ-12.

6.2. Если при приёмке Товара, производимой обеими Сторонами, будет выявлено несоответствие Товара по количеству, качеству, комплектности условиям Договора и/или сопроводительным документам, то результаты такой приёмки оформляются соответствующим двусторонним Актом приёмки, который является основанием для предъявления претензий Поставщику. Такой Акт должен быть подписан всеми лицами, участвовавшими в приёмке. Сторона, несогласная с содержанием Акта, обязана подписать Акт с оговоркой о несогласии и изложить своё мнение. 

6.3. В случае обнаружения некомплектности Товара, Покупатель производит оплату за фактически принятое им количество Товара, соответствующее требованиям о комплектности, а также имеет право по своему выбору потребовать от Поставщика:

· соразмерного уменьшения покупной цены;

· доукомплектования Товара в разумные сроки.

6.4. Если Поставщик в срок, указанный Покупателем, не произведет доукомплектования Товара в соответствии с требованием Покупателя, заявленным согласно п. 6.3. настоящего Договора, Покупатель вправе по своему выбору:

· потребовать замены некомплектного Товара на комплектное;

· отказаться от исполнения настоящего Договора и потребовать возврата уплаченной денежной суммы.

6.5. В случае обнаружения несоответствия Товара по качеству требованиям настоящего Договора, Покупатель производит оплату за фактически принятое количество Товара, качество которого соответствует Договору. 

Забракованный Покупателем Товар не принимается и оплате не подлежит. При этом Поставщик обязан распорядиться некачественным Товаром в сроки, установленные п. 6.10. настоящего Договора.

В случае обнаружения несоответствия Товара по качеству требованиям настоящего Договора, Покупатель вправе по своему выбору потребовать от Поставщика:

· соразмерного уменьшения покупной цены, если Товар, несмотря на обнаруженное в нем отступление от качества, может использоваться по прямому назначению без устранения недостатков, и Покупатель согласен на использование такого Товара. После достижения Сторонами соглашения о цене Товара с учетом снижения требования к его качеству и составления об этом Дополнительного соглашения к настоящему Договору, Покупатель принимает Товар по сниженной цене;

· безвозмездного устранения недостатков Товара;

· возмещения своих расходов на устранение недостатков Товара.

В случае существенного нарушения Поставщиком требований к качеству Товара, Покупатель вправе по своему выбору:

· отказаться от исполнения настоящего Договора и потребовать возврата уплаченной за Товар денежной суммы;

· потребовать замены Товара ненадлежащего качества Товаром, соответствующим Договору;

6.6. В случае предъявления Покупателем требований, перечисленных в п.п. 6.3.-6.5. настоящего Договора, Поставщик обязан в срок, названный Покупателем, устранить за свой счет недостатки, выявленные в ходе приемки. Для этого Покупатель определяет разумный срок, который в любом случае, не может быть менее 5 (Пять) календарных дней с момента получения Поставщиком соответствующего письменного уведомления Покупателя и более 15 (Пятнадцать) календарных дней с такого момента.

6.7. В случае обнаружения при приемке Товара превышения количества Товара по сравнению с тем, которое указано в Техническом задании (Приложение № 1 к настоящему Договору), Поставщик по требованию Покупателя обязан незамедлительно забрать излишне поставленный Товар и вывезти его в сроки, установленные п. 6.10. настоящего Договора.

6.8. Перечисленные выше права Покупателя, в случае нарушения условий Договора Поставщиком, не лишают его права воспользоваться иными правами и гарантиями защиты, предоставленными ему действующим законодательством и иными положениями Договора.

6.9. В случае представления Покупателем обоснованных замечаний (претензий) по итогам приемки Товара, Поставщик будет считаться исполнившим свои обязанности по соответствующей поставке только после устранения выявленных в ходе приемки недостатков и принятия Покупателем соответствующего Товара.

6.10. Товар, поставленный в излишнем количестве, а также Товар, к качеству и комплектности которого у Покупателя имеются претензии, считается не принятым Покупателем и не перешедшим в его собственность. Такой Товар переходит к Покупателю на ответственное хранение. 

Поставщик обязан вывезти Товар, принятый Покупателем на ответственное хранение, или распорядиться им в разумный срок. Разумным сроком для целей настоящего пункта Стороны признают срок, который не может быть менее 5 (Пять) календарных дней с момента получения Поставщиком соответствующего письменного уведомления Покупателя и более 15 (Пятнадцать) календарных дней с такого момента. Если в указанный срок Поставщик не распорядится Товаром, Покупатель вправе реализовать Товар или возвратить его Поставщику. 

6.11. Поставщик обязан возместить Покупателю необходимые расходы, понесенные последним в связи с принятием Товара на ответственное хранение, реализацией Товара или его возвратом Поставщику в течение 5 (Пять) календарных дней с момента выставления счета Покупателем. В случае реализации Товара согласно п. 6.10. настоящего Договора Покупатель перечисляет Поставщику денежные суммы, вырученные от реализации за вычетом причитающегося Покупателю.

7. ПОРЯДОК СДАЧИ - ПРИЕМКИ ВЫПОЛНЕННЫХ РАБОТ

7.1. По окончании выполнения Работ Поставщик не позднее 3 (Трех) рабочих дней обязан предоставлять Покупателю составленный в двух оригинальных экземплярах Акт сдачи-приемки приемки выполненных работ (далее – «акт») с приложением документов, подлежащих передаче Покупателю, в случаях установленных настоящим Договором.

7.2. Покупатель обязан подписать указанный акт в течение 3 (Трех) рабочих дней со дня его получения и направить один оригинальный экземпляр в адрес Поставщику. Покупатель, имеющий замечания к выполненным Работам, должен направить Поставщику в тот же срок, мотивированный отказ от его подписания с указанием конкретных недостатков и сроков их устранения.

7.3. Если Покупатель письменно уведомил Поставщика о необходимости исправления любых недостатков, связанных с выполнением Работ, а Поставщик не исправил их в установленный Покупателем срок или сообщил о невозможности их исправления, Покупатель имеет право по истечении указанного срока устранить недостатки своими силами или силами третьих лиц. Все расходы, связанные с устранением таких недостатков, возмещаются за счет Поставщика.
7.4. В случае не подписания Покупателем акта, либо непредставления Поставщику мотивированного отказа в указанный в пункте 7.2 Договора срок, считается, что Работы приняты Покупателем и подлежат оплате в полном объеме.

7.5. Поставщик считается исполнившим свои обязательства с момента подписания акта Сторонами.

7.6. В случае досрочного расторжения Договора Поставщик обязуется передать Покупателю результат выполненных работ по состоянию на дату расторжения Договора, по акту, с указанием объем фактически выполненных работ на дату расторжения Договора.

8. Ответственность Сторон

8.1. За просрочку поставки Товара, недопоставку Товара, поставку некачественного или некомплектного Товара, а также за просрочку выполнения Работ, Поставщик по требованию Покупателя уплачивает неустойку в размере 0,1% от цены Товара за каждый день просрочки, но не более 10% от цены Товара. 

8.2. За неисполнение или ненадлежащее исполнение Поставщиком обязанности по вывозу Товара, принятого Покупателем на ответственное хранение, Поставщик, по требованию Покупателя, уплачивает штраф в размере 0,5% от цены такого Товара за каждый день хранения с момента истечения срока, установленного п. 6.10 настоящего Договора.

8.3. В случае нарушения сроков предоставления документов в соответствии с п. 1.4.настоящего Договора, нарушения порядка их оформления Поставщик уплачивает Покупателю пени в размере 0,05% от стоимости необеспеченного документами Товара, указанного в Техническом задании (Приложение № 1 к настоящему Договору), за каждый не переданный документ за каждый день просрочки.

8.4. За просрочку оплаты поставленного Товара, выполненных Работ по настоящему Договору Покупатель уплачивает по требованию Поставщика пени в размере 0,01% от суммы неоплаченного Товара за каждый день просрочки, но не более 5% от просроченной суммы.

8.5. Все убытки, возникшие вследствие неисполнения или ненадлежащего исполнения условий настоящего Договора, взыскиваются в полной сумме сверх неустойки (штрафа, пени). Требование о возмещении убытков, уплате неустойки должно быть предъявлено в письменной форме. Возмещение убытков и (или) уплата неустойки не освобождает Сторону от исполнения обязательства в натуре.

8.6. За нарушение условий Договора Стороны несут ответственность в соответствии с настоящим Договором и действующим законодательством Российской Федерации.

9. ГАРАНТИИ

9.1. Товар и Работы должны полностью отвечать требованиям, указанным в Договоре и Техническому заданию к нему, а также не должен содержать дефектов изготовления.

9.2. Поставщик гарантирует, что поставляемый Товар и документация являются его исключительной собственностью, в отношении них отсутствуют какие-либо обременения и права третьих лиц, в т.ч. права интеллектуальной собственности или смежные с ними.

9.3. Гарантийный срок, в течение которого должна быть обеспечена возможность эксплуатации Товара в соответствии с требованиями законодательства и настоящего Договора исчисляется с момента поставки и указывается в Техническом задании (Приложение № 1 к настоящему Договору).

9.4. Если в течение гарантийного срока Товар/Работы окажутся дефектным или не соответствующим условиям настоящего Договора, Поставщик обязан за свой счет устранить обнаруженные недостатки Товара/Работ путем новой поставки или иным способом, указанным Покупателем и не противоречащим действующему законодательству. 

9.5. На Товар, переданный Поставщиком взамен Товара, в котором в течение гарантийного срока были обнаружены недостатки (дефекты), устанавливается гарантийный срок той же продолжительности, что и на замененный. Гарантийный срок на Товар, переданный взамен дефектного, исчисляется с момента его поставки.

9.6. О факте обнаружения дефекта Товара/Работ в течение гарантийного срока Покупатель извещает Поставщика в письменной форме. Полномочный представитель Поставщика обязан прибыть к месту нахождения Товара/Работ в течение 5 (Пять) календарных дней с момента получения письменного уведомления Покупателя для составления Акта забраковки. 

Если в течение 5 (Пять) календарных дней с момента получения Поставщиком письменного уведомления Покупателя Поставщик не сообщит о своем участии в составлении Акта забраковки, либо по прибытии откажется от его подписания, то Покупатель вправе составить Акт забраковки в одностороннем порядке. Акт забраковки, составленный в одностороннем порядке, имеет равную юридическую силу для каждой из Сторон. 

9.7. Забракованный Покупателем Товар/Работы должны быть исправлены на месте, либо Товар вывезен Поставщиком со склада (стройплощадки) Покупателя не позднее 30 (Тридцать) календарных дней со дня составления Акта забраковки. 

Вывоз забракованного Товара и предоставление взамен надлежащего Товара Поставщик осуществляет своими силами и за свой счет (включая все транспортные расходы по перевозке забракованного Товара, по доставке надлежащего Товара на склад (стройплощадку) Покупателя, расходы по страхованию перевозимого Товара, а также возмещает Покупателю документально подтвержденные расходы на монтаж вновь поставленного надлежащего Товара).

9.8. Если Поставщик не устранит выявленные недостатки /дефекты/ или не заменит дефектный Товар или его составляющие части в течение 10 (Десять) календарных дней со дня составления Акта забраковки, Покупатель имеет право по своему выбору на совершение следующих действий:

9.8.1. Устранить/исправить дефекты самостоятельно, и потребовать возмещения Поставщиком понесенных Покупателем расходов на устранение /исправление/ дефектов. В этом случае Поставщик обязан возместить Покупателю все понесенные последним расходы в течение 5 дней с момента получения Поставщиком соответствующего требования. 

9.8.2. Отказаться от дефектного Товара или составляющих его частей, и потребовать возврата уплаченных за него денежных средств, при этом Поставщик обязан распорядиться таким Товаром в течение 5 (Пять) календарных дней с момента получения соответствующего требования. 

10. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ

10.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если оно явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, которые стороны не могли предвидеть и предотвратить разумными силами (форс-мажорные обстоятельства). Такие чрезвычайные события или обстоятельства включают в себя, в частности: забастовки, наводнения, пожары, землетрясения и иные стихийные бедствия, войны, военные действия, независимо от того, имелось ли или нет объявление войны, гражданские волнения, акты терроризма, гражданская война, взрывы. Срок исполнения обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали обстоятельства непреодолимой силы.

10.2. Сторона, подвергшаяся воздействию обстоятельств непреодолимой силы, обязана приложить все разумные усилия для уменьшения неблагоприятных последствий таких обстоятельств и в срок не позднее 10 (Десять) календарных дней с момента их наступления письменно уведомить об этом другую Сторону. Уведомление должно содержать данные о наступлении и характере обстоятельств непреодолимой силы и возможных их последствиях. Доказательством, указанных в уведомлении обстоятельств, должны служить документы, выдаваемые компетентными органами. В случае неизвещения или несвоевременного извещения Сторона утрачивает право ссылаться на такие обстоятельства в качестве оснований, освобождающих ее от ответственности по Договору.

10.3. Если обстоятельства непреодолимой силы продолжаются более одного месяца, Стороны согласовывают дальнейший порядок исполнения Договора.

    10.4.  Факт наступления обстоятельств непреодолимой силы должен подтверждаться актом компетентного государственного органа в месте наступления обстоятельств непреодолимой силы или в месте нахождения стороны, столкнувшейся с указанными обстоятельствами.

11. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ

11.1. Все споры по настоящему Договору решаются путем переговоров с соблюдением претензионного порядка урегулирования споров.

Сторона, получившая претензию, обязана дать мотивированный ответ другой стороне не позднее 10 (Десяти) календарных дней с даты получения претензии.

В случае, если Стороны не придут к согласию, все споры, разногласия и требования, вытекающие из данного Договора или в связи с ним, в том числе касающиеся его нарушения, прекращения и недействительности, подлежат разрешению в Арбитражном суде г. Москвы.

11.2. Датой выставления требования (предъявления претензии) считается дата приема претензионных документов к отправке организацией почтовой связи указанная на штемпеле в квитанции о приеме.

Сторона, направившая претензионные документы, должна не позднее даты приема организацией почтовой связи документов к отправке подтвердить такую отправку направлением по факсу в адрес другой Стороны копий квитанции о приеме и направленных претензионных документов.

12. ИЗМЕНЕНИЕ И РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА

12.1. Изменение или расторжение Договора возможно по письменному соглашению Сторон путем заключения отдельного Соглашения. 

12.2. Покупатель имеет право в одностороннем порядке полностью или частично отказаться от дальнейшего исполнения настоящего Договора в случае:

· невыполнения/ненадлежащего выполнения Поставщиком обязательств устранению недостатков количества/качества, которые были выявлены в ходе приемки;

· невыполнения/ненадлежащего выполнения Поставщиком замены Товара или его частей в ходе приемки и в рамках гарантийных обязательств;

· неоднократного нарушения Поставщиком сроков исполнения любого обязательства по настоящему Договору свыше 3 (Трех) календарных дней; 

· непредставления Поставщиком документов, предусмотренных п. 1.4. настоящего Договора;
12.3. Настоящий Договор считается расторгнутым в соответствии с п.12.2. Договора с момента получения Поставщиком уведомления Покупателя об одностороннем отказе от исполнения Договора полностью или частично, если иной срок расторжения Договора не предусмотрен в уведомлении либо не определен соглашением Сторон.

12.4. В случае досрочного прекращения действия Договора в связи с неисполнением или ненадлежащим исполнением Поставщиком своих обязательств по Договору, Поставщик обязан вернуть  Покупателю денежные средства, не покрытые надлежащей поставкой Товара. 

13. Заключительные положения

13.1. По вопросам, не предусмотренным настоящим Договором, Стороны руководствуются действующим законодательством Российской Федерации.

13.2. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств и окончания взаиморасчетов. В случае, если ни одна из Сторон письменно не заявит о расторжении настоящего Договора до истечения срока его действия, он считается пролонгированным на следующий календарный год на прежних условиях.

13.3. Стороны обязаны соблюдать режим конфиденциальности в отношении информации и документации, полученных в связи с заключением и исполнением Договора, и не разглашать такую информацию и условия Договора (в том числе: о цене и об объемах поставки, о новых решениях и технических заданиях, в том числе и не защищаемых законом) третьим лицам без согласия другой Стороны. Исключением будет предоставление Стороной информации по запросам уполномоченных государственных органов (суда, прокуратуры, налоговых органов и т.п.).

13.4. Сторона не вправе без письменного согласия другой Стороны передавать свои права и обязанности по настоящему Договору.

Без письменного согласия Покупателя Поставщик не вправе заключать Договора уступки права требования (цессии), а также Договора финансирования уступки права требования (факторинга). В случае нарушения Поставщиком запрета на заключения Договора финансирования уступки права требования (факторинга), Поставщик уплатит Покупателю штраф в размере 50% от переуступленного денежного требования по договору факторинга.

Согласие Покупателя требуется также и в тех случаях, когда право (требование), возникшее из настоящего Договора, уступается после его расторжения или прекращения по иным основаниям.

13.5. В целях оперативного обмена документами стороны договорились о возможности использовать, в качестве официальных, документы, переданные посредством факсимильной связи, с последующей отсылкой оригиналов этих документов в течение 3 (Три) календарных дней с даты отправки по факсу заказной почтой или нарочным, при этом ответственность за достоверность и иные возможные злоупотребления в передаваемых документах /информации/ возлагается на Сторону, использовавшую данный способ передачи документов /информации/.

13.6. Стороны обязаны письменно уведомлять друг друга об изменении телефонов, факсов, почтовых, банковских или отгрузочных реквизитов, о смене лиц, подписавших настоящий Договор, а также об изменениях в случае реорганизации, ликвидации, начала процесса о несостоятельности (банкротстве) не позднее 2-х дней с момента возникновения таких изменениях.

До момента получения уведомления о произошедших изменениях, исполнение Договора в соответствии с имеющимися реквизитами Сторон считается надлежащим.

13.7. Не предусмотренные настоящим Договором иные правила взаимоотношений регулируются действующим законодательством Российской Федерации. В том случае, когда в Приложениях предусмотрена оплата после передачи Товара Покупателю, указанный Товар не признается находящимся в залоге у Поставщика. Положения Гражданского кодекса Российской Федерации о коммерческом кредите к отношениям Сторон по настоящему Договору не применяются.

13.8. Стороны настоящего Договора подтверждают, что являются юридическими лицами, зарегистрированными надлежащим образом в соответствии с действующим законодательством РФ, и имеют право заключить настоящий Договор. Стороны также подтверждают, что в отношении них не принято решение о ликвидации или реорганизации, не начат процесс о несостоятельности (банкротстве). Недостоверность подтверждаемых сведений является существенным нарушением настоящего Договора.

13.9. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах на русском языке - по одному для каждой из Сторон. Оба экземпляра имеют равную юридическую силу.

14. ПЕРЕЧЕНЬ ПРИЛОЖЕНИЙ К ДОГОВОРУ

14.1. Приложение № 1 – Техническое задание.
14.2. Приложение №2 – Форма Банковской гарантии. 

14. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВЕЗИТЫ СТОРОН

	Покупатель

ОАО «КСК»
	Поставщик



	Место нахождения: 

проспект Кирова, дом 82 а,

город Пятигорск, Ставропольский край, 

Российская Федерация, 357500   

Адрес для отправки почтовой корреспонденции:

Пресненская набережная, д. 12, город Москва, Российская Федерация, 123100

www.ncrc.ru, info@ncrc.ru
Тел./факс: 8(495)775-91-22 / 8(495)775-91-24
ИНН 2632100740, КПП 263201001

ОГРН 1102632003320, ОКПО 67132337

Банковские реквизиты:

р/с 40702810400020008511  в  банке 

ОАО «Сбербанк России», 

к/с № 30101810400000000225 

БИК 044525225
	

	________________________

_____________ /__________/
	________________________

_____________ /__________/


Приложение № 1

к Договору №________

от «__» ____________ 2014 г.

Техническое задание

на выполнение работ по разработке концепции, эскизного проекта, поставки и монтажа оборудования веревочного парка с комплектом снаряжения.

	N п/п
	Перечень основных данных и требований
	Основные данные и требования

	1
	2
	3

	1. 
	Местонахождение проектируемого объекта
	- 369152, Российская Федерация, Карачаево-Черкесская Республика, Зеленчукский район, Архызское сельское поселение, поселок «Романтик», ВТРК «Архыз», на земельных участках с кадастровыми номерами 09:06:0021401:111, 09:06:0021401:547, 09:06:0021401:548, 



	2. 
	Основание выполнения работ
	- Федеральный закон от 22.07.2005  № 116-ФЗ «Об особых экономических зонах в Российской Федерации» (ред. от 06.12.2011);

- Постановление Правительства Российской Федерации от 14.10.2010 № 833 «О создании туристического кластера в Северо-Кавказском федеральном округе, Краснодарском крае и Республике Адыгея»;

- Постановление Правительства Российской Федерации от 29.12. 2011 № 1195 «Об особых экономических зонах в Северо-Кавказском федеральном округе»; 

- Соглашение № С-8-ОС/Д25 о создании на территории Зеленчукского муниципального района Карачаево-Черкесской Республики туристско-рекреационной особой экономической зоны от 19.01.2011;

- Дополнительное соглашение от 30.08.2012 № С-304-ОС/Д25 к Соглашению о создании на территории Зеленчукского муниципального района Карачаево-Черкесской Республики туристско-рекреационной особой экономической зоны;

- Дополнительное соглашение от 11.10.2011 № С-789-ОС/Д25 к Соглашению о создании на территории Зеленчукского муниципального района Карачаево-Черкесской Республики туристско-рекреационной особой экономической зоны.

	3. 
	Заказчик
	Открытое акционерное общество «Курорты Северного Кавказа» 


	4. 
	Исполнитель
	Определяется по результатам закупки

	5. 
	Срок выполнения работ
	Согласно Договору

	6. 
	Срок действия задания
	В течение срока выполнения работ (исполнения договора)

	7. 
	Сведения об участке
	Участок не застроенный, лесной массив, перепад высотных отметок в пределах участка 30м. Площадь около 10 тыс. м2

	8. 
	Цель и назначение работ
	Строительство веревочного парка для развития физкультуры и спорта, организации досуга для детей и взрослых, а также ускоренной акклиматизации летних туристических групп на высоте 1750-1880 м над уровнем моря.

	9. 
	Исходные данные
	Схема планировочной организации земельного участка пос. Романтик.

	10. 
	Порядок выдачи исходных данных
	Заказчик выдает Исполнителю исходные данные в течение 2 (двух) дней со дня подписания договора.

	11. 
	Система координат
	Местная

	12. 
	Система высот
	Балтийская 1977 г.

	13. 
	Состав работ
	Разработка концепции комплекса.

Разработка плана поэтапного строительства и ввода в эксплуатацию трасс.

Разработка эскизного проекта.

Поставка оборудования.

Монтаж оборудования.

Подготовка документации для передачи в эксплуатацию.

Инструктаж эксплуатирующей организации.

Техническое обследование ежемесячно, в течение 3 месяцев после ввода в эксплуатацию.

	14. 
	Состав отчетных материалов 
	Товарная накладная на Товар;

Акт сдачи-приемки выполненных работ 
Паспорта веревочного парка; 

Руководство по  эксплуатации; 

Протоколы испытаний;

Сертификаты на используемые материалы;
Гарантийные обязательства.

	15. 
	Требования к качеству, техническим характеристикам работ и материалов используемых при выполнении работ.
	Общие положения. Работы должны быть выполнены в полном соответствии с действующими нормативными документами. Работы должны быть выполнены в соответствии с техническими решениями, разработанными на основании действующих нормативных документов. При выполнении работ и принятии строительных и технологических решений подрядчиком должны неукоснительно соблюдаться требования к порядку производства работ. Все оборудование и материалы, используемые при проведении работ, должны иметь сертификаты соответствия Госстандарта России, санитарно-эпидемиологические заключения, сертификаты пожарной безопасности и т.д.
Соответствие Сводом правил при проектировании и строительстве СП 31-115-2008 ч.4 «Экстремальные виды спорта».

Оборудование и материалы, используемые при проведении работ, должны соответствовать установленным требованиям к значениям показателей (характеристик) товара, удовлетворяющих потребности заказчика или показателям эквивалентности предлагаемого товара, используемого при выполнении работ, ГОСТ или ГОСТ Р ЕН. При отсутствии необходимых ГОСТов возможно применение стандартов ЕN, ANSI и т.п. 
Товар по прочностным характеристикам должен соответствовать требованиям своду Правил по проектированию и строительству СП 31-115-2008 ч.4 «Экстремальные виды спорта».
Выполняемые работы должны соответствовать требованиям законодательства и иным документам, устанавливающим требования к работам. Строительные материалы, изделия и конструкции, оборудование применяемые подрядчиком, должны удовлетворять требованиям, предъявляемым к ним в РФ по пожарной безопасности, износостойкости и выделению токсичных веществ, а также требованиям по надежности и долговечности, простоте в эксплуатации, влагостойкости и возможности проведения ремонтных работ. Все поставляемое для проведения работ оборудование, изделия, материалы должны быть новыми, не бывшими в эксплуатации/употреблении, иметь сертификаты соответствия стандартам РФ либо декларацию о соответствии. После сдачи работ должны быть представлены сертификаты, технические паспорта или другие документы, удостоверяющие качество материалов и оборудования.
 Канаты, верёвки, используемые при проведении работ должны отвечать требованием не ниже EN1891 Тип А, троссы соответствующие характеристикам не ниже ГОСТ 3077-80 или импортный аналог. Характеристики, применяемого в конструкциях оборудования и материалов, должны соответствовать климатическим условиям эксплуатации.
Необходимо наличие допусков СРО на выполнение работ по:

•
монтажу тросовых и несущих конструкций (растяжки, вантовые конструкции и прочие);

•
устройству конструкций пешеходных мостов;

•
антисептирование деревянных конструкций.

Все элементы веревочного парка должны быть закреплены таким образом, чтобы не наносить повреждений деревьям. После снятия конструкций парка на деревьях не должно остаться никаких следов. 

Предусмотреть возможность быстрого демонтажа с последующей эксплуатацией оборудования.
Все элементы комплекта должны соответствовать требованиям безопасности, указанным в паспорте, при условии его использования согласно с инструкции по его эксплуатации.

Спецификация работ и материалов объекта указана в приложение № 1 к Техническому заданию.

Схема взаимного расположения маршрутов указана в приложение № 2 к Техническому заданию.

	16. 
	Требования к безопасности работ, товара (материалов и оборудования), используемого при выполнении работ.

	Работы должны выполняться с соблюдением норм пожарной безопасности, техники безопасности, охраны окружающей среды, зеленых насаждений и земельного участка в соответствии с положениями Федерального закона от 22.07.2008 №123-ФЗ «Технический регламент о требованиях пожарной безопасности»; Перечнем национальных стандартов и сводов правил, в результате применения которых на добровольной основе обеспечивается соблюдение требований Федерального закона от 22.07.2008 №123-ФЗ «Технический регламент о требованиях пожарной безопасности» (утвержден приказом Росстандарта от 30.04.2009 №1573); СНиП 21-01-97* «Пожарная безопасность зданий и сооружений» (Постановление Минстроя России от 13.02.1997 №18-7).

Подрядчик по требованию заказчика обязан предоставить ему:

· приказы о назначении ответственных сотрудников по противопожарной безопасности, охране труда и охране окружающей среды,

· иные документы, требующиеся в соответствии с действующим законодательством, при осуществлении мероприятий в области противопожарной безопасности, охраны труда, охраны окружающей среды.

К исполнению работ желательно привлечение  квалифицированных рабочих, имеющих соответствующий разряд (промышленные альпинисты с разрядом рабочих не менее 5 или квалификацией IRATA уровня не ниже 2, руководитель производства верхолазных работ – промышленный альпинист с разрядом 6 или инструктор по промышленному альпинизму или IRATA уровня 3) и прошедшие медицинское освидетельствование в случаях, установленных правовыми актами в области строительства (в частности, СНиП 12-03-2001 и СНиП 12-04-2002 «Безопасность труда в строительстве»), в том числе:

· стропальщики в соответствии с Межотраслевыми правилами по охране труда при погрузочно-разгрузочных работах и размещении грузов ПОТ РМ-007-98 (утв. постановлением Минтруда РФ от 20 марта 1998 г. № 16), имеющие допуск.

Исполнять требования миграционного и трудового законодательства Российской Федерации, в том числе не привлекать и не допускать привлечения субподрядными организациями иностранных рабочих без соответствующей регистрации и без разрешения на привлечение иностранной рабочей силы, когда такие обязанности установлены действующим законодательством РФ.

Необходимо выполнить все работы по обустройству и надлежащему содержанию строительной площадки, монтажу временных строений и сооружений, устройству автодорог, складских и монтажных площадок, установке освещения, поста мойки колес, сооружению и  подключению временных инженерных сетей.

Необходимо обеспечить уборку территории, прилегающей к строительной площадке, чистоту выезжающего транспорта, содержать в исправном состоянии ограждения.

При производстве работ следует соблюдать требования к безопасности работ, установленные СНиП 12.01-2004 «Организация строительства».

В процессе производства строительно-монтажных работ необходимо соблюдать требования к безопасности труда, установленные:

· СНиП от 23.07.2001 №12-03-2001 «Безопасность труда в строительстве. Часть I. Общие требования» (Постановление Госстроя России от 23.07.2001 №80);

- СНиП от 17.09.2002 №12-04-2002 «Безопасность труда в строительстве. Часть II. Строительное производство» (Постановление Госстроя России от 17.09.2002 №123).

- ПОТ РМ 012-2000 «Межотраслевые правила безопасности при работе на высоте» 

- IRATA «Свод правил».

Работы по строительству, монтажу и наладке оборудования, а также законченный строительством и сданный в эксплуатацию объект, должны соответствовать требованиям, установленным Федеральным законом от 30.12.2009 № 384-ФЗ «Технический регламент о безопасности зданий и сооружений».

 Выполняемые работы должны соответствовать требованиям к качеству работ в соответствии со статьей 721 Гражданского кодекса Российской Федерации.

	17. 
	Основные требования к выполняемым работам
	Свод правил при проектировании и строительстве СП 31-115-2008 ч.4 «Экстремальные виды спорта»

Гарантийный срок на оборудование и работы – 1 год.

	18. 
	Особые условия работ
	Сейсмичность 8 баллов 

	19. 
	Порядок сдачи работы
	В соответствии с условиями контракта

	20. 
	Требования к передаче материалов 
	Пакет документов передается после каждой законченной трассы, по мере возможности комплектации. Итоговый комплект документации в течение 5 (Пять) рабочих дней после окончания работ 

	21. 
	Цена Договора
	Согласно Спецификации (Приложение № 1 к Техническому заданию).


	От Заказчика:
	
	От Исполнителя

	М.П.
	
	М.П.


Приложение №1

к Техническому заданию
(Приложение 1 к котировочной заявке)

Спецификация работ и материалов объекта: «Веревочный парк»
Маршрут №1 «Детская зона с сетками»

	№ п/п
	Товар, марка
	Требования, установленные к качеству, техническим характеристикам товара, функциональным характеристикам (потребительским свойствам) товара, к размерам, параметры, в соответствии с которыми будет устанавливаться эквивалентность/соответствие
	Ед. изм
	Кол-во
	Цена за единицу измерения, руб.
	Стоимость, руб.

	1. 
	Подъем с дверцей
	Элемент представляет собой лестничный марш, собранный из строганной доски 30х150мм и закрепленный на стартовой площадке маршрута шпильками М16, усиленными шайбами М16 и самоконтрящимися гайками М16. Длина 3 м. Марш огорожен штакетником со встроенной калиткой, для ограничения доступа на маршрут без ведома инструкторов или в период закрытия аттракциона. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс". Подъем на высоту 1,5 метра. Длина 3 м.
	шт.
	1
	
	

	2
	Мост "Лапы" без перил
	Элемент представляет собой 3 параллельно натянутых оцинкованных каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Длина 11 м. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 400мм и достигается пропусканием концов каната через несущие элементы площадки или деревянные расширители (сосновый брус 50*70*600 мм или березовый цилиндр Ф70*600 мм с технологическими отверстиями Ф12мм). На натянутые канаты Ф8,2мм крепится настил из стилизованных «лап». «Лапы» выпилены из влагостойкой шлифованной березовой фанеры (ФСФ) толщиной 15мм. Для крепления настила используются зажимы для троса М8, фиксирующие «лапы» на канате. Верхний трос выполнен из полиамидного шнура Ф14мм с сердечником из оцинкованного каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80. Шнур 14мм закреплен через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между верхним тросом и нижними канатами 2,2 метра друг от друга, причем нижние канаты крепятся под площадкой. Висящие веревки закреплены на верхнем канате с помощью узла «Схватывающий» и зафиксированы оцинкованным зажимом для троса М16, выполнены из цветного полиэтиленового шнура Ф16мм ТУ 8198-020-00461221-2006. Деревянные элементы моста обработаны декоративной атмосферостойкой краской "Древопласт". Элемент огорожен горнолыжной защитно-улавливающей полиэтиленовой сетью (шнур 3,5мм, яч.50*50мм, ширина полотна 4м). Сеть окантована через оверлок полиэтиленовым шнуром Ф6-8мм и крепится на несущих оцинкованных канатах Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80 через пожарные карабины 7мм. 
	шт.
	1
	
	

	3
	Закрепленное бревно с обручами
	Элемент представляет собой 2 параллельно натянутых оцинкованных каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Длина 11 м. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 300мм и достигается пропусканием концов каната через несущие элементы площадки или деревянные расширители (сосновый брус 50*70*600 мм или березовый цилиндр Ф70*600 мм с технологическими отверстиями Ф12мм). На натянутые канаты Ф8,2мм крепится «бревно» из срощенного соснового бруса 70*100мм. «Бревно» снабжено рым-гайками М16 для крепления на несущих канатах. Верхний трос выполнен из полиамидного шнура Ф14мм с сердечником из оцинкованного каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80. Шнур 14мм закреплен через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между верхним тросом и нижними канатами 2,2 метра друг от друга, причем нижние канаты крепятся под площадкой. Висящие веревки и обручи закреплены на верхнем канате с помощью узла «Схватывающий» и зафиксированы оцинкованным зажимом для троса М16. Веревки выполнены из цветного полиэтиленового шнура Ф16мм ТУ 8198-020-00461221-2006. Обручи используются стальные крашеные, диаметром 0,9-1,2м. Все деревянные элементы моста обработаны декоративной атмосферостойкой краской "Древопласт". Элемент огорожен горнолыжной защитно-улавливающей полиэтиленовой сетью (шнур 3,5мм, яч.50*50мм, ширина полотна 4м). Сеть окантована через оверлок полиэтиленовым шнуром Ф6-8мм и крепится на несущих оцинкованных канатах Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80 через пожарные карабины 7мм.
	шт.
	1
	
	

	4
	Бревна с V-обр. захватами с перилами
	Элемент представляет собой подвешенные в ряд бревна Ф140мм длиной 1500-2000мм. Длина 10,9 м. Бревна крепятся на перилах моста при помощи цветного полиэтиленового шнура Ф16мм ТУ 8198-020-00461221-2006. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых полиамидных шнура Ф14мм с сердечником из оцинкованного каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через несущие элементы площадки или деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм или березовый цилиндр Ф70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). V-образные захваты моста выполнены из цветного полиэтиленового шнура Ф16мм ТУ 8198-020-00461221-2006, продеты через технологические отверстия в бревнах моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы моста обработаны декоративной атмосферостойкой краской "Древопласт". Элемент огорожен горнолыжной защитно-улавливающей полиэтиленовой сетью (шнур 3,5мм, яч.50*50мм, ширина полотна 4м). Сеть окантована через оверлок полиэтиленовым шнуром Ф6-8мм и крепится на несущих оцинкованных канатах Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80 через пожарные карабины 7мм.
	шт.
	1
	
	

	5
	Горизонтальная Сеть
	Элемент представляет собой горнолыжную защитно-улавливающей полиэтиленовой сетью (шнур 3,5мм, яч.50*50мм, ширина полотна 4м), подвешенную гамаком. Длина 7,2 м. Сеть окантована через оверлок полиэтиленовым шнуром Ф6-8мм и крепится на несущих оцинкованных канатах Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80 через пожарные карабины 7мм.
	шт.
	1
	
	

	6
	Мост с препятствиями
	Элемент представляет собой 2 параллельно натянутых оцинкованных каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Длина 9 м. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 500мм и достигается пропусканием концов каната через несущие элементы площадки или деревянные расширители (сосновый брус 50*70*600 мм или березовый цилиндр Ф70*600 мм с технологическими отверстиями Ф12мм). На натянутые канаты Ф8,2мм крепятся «препятствия» из доски 30*150*600. Для крепления «препятствия» используются зажимы для троса М8, фиксирующие «препятствия» на канате. Верхний трос выполнен из полиамидного шнура Ф14мм с сердечником из оцинкованного каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80. Шнур 14мм закреплен через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между верхним тросом и нижними канатами 2,2 метра друг от друга, причем нижние канаты крепятся под площадкой. Висящие веревки закреплены на верхнем канате с помощью узла «Схватывающий» и зафиксированы оцинкованным зажимом для троса М16, выполнены из цветного полиэтиленового шнура Ф16мм ТУ 8198-020-00461221-2006. Все деревянные элементы моста обработаны декоративной атмосферостойкой краской "Древопласт". Элемент огорожен горнолыжной защитно-улавливающей полиэтиленовой сетью (шнур 3,5мм, яч.50*50мм, ширина полотна 4м). Сеть окантована через оверлок полиэтиленовым шнуром Ф6-8мм и крепится на несущих оцинкованных канатах Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80 через пожарные карабины 7мм.
	шт.
	1
	
	

	7
	Мост с вертикальными веревками
	Элемент представляет собой 2 параллельно натянутых оцинкованных каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Длина 10 м. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 500мм и достигается пропусканием концов каната через несущие элементы площадки или деревянные расширители (сосновый брус 50*70*600 мм или березовый цилиндр Ф70*600 мм с технологическими отверстиями Ф12мм). На натянутые канаты Ф8,2мм крепятся «кочки» из доски 30*150*600. Для крепления «кочек» используются зажимы для троса М8, фиксирующие «кочки» на канате. Верхний трос выполнен из полиамидного шнура Ф14мм с сердечником из оцинкованного каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80. Шнур 14мм закреплен через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между верхним тросом и нижними канатами 2,2 метра друг от друга, причем нижние канаты крепятся под площадкой. Висящие веревки закреплены на верхнем канате с помощью узла «Схватывающий» и зафиксированы оцинкованным зажимом для троса М16, выполнены из цветного полиэтиленового шнура Ф16мм ТУ 8198-020-00461221-2006. Все деревянные элементы моста обработаны декоративной атмосферостойкой краской "Древопласт". Элемент огорожен горнолыжной защитно-улавливающей полиэтиленовой сетью (шнур 3,5мм, яч.50*50мм, ширина полотна 4м). Сеть окантована через оверлок полиэтиленовым шнуром Ф6-8мм и крепится на несущих оцинкованных канатах Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80 через пожарные карабины 7мм.
	шт
	1
	
	

	8
	Спуск
	Элемент представляет собой два пластиковых ската длиной 3м и шириной 0,5м. Высота установки 1,5м, ширина желоба 350мм. Скаты крепятся к площадке глухарями 6*100, через увеличенные шайбы М8
	шт
	1
	
	


Площадки и узлы крепления маршрута №1

	№ п/п
	Товар, марка
	Требования, установленные к качеству, техническим характеристикам товара, функциональным характеристикам (потребительским свойствам) товара, к размерам, параметры, в соответствии с которыми будет устанавливаться эквивалентность/соответствие
	Ед. изм
	Кол-во
	Цена за единицу измерения, руб.
	Стоимость, руб.

	1
	Площадка детская с крышей 1,5х1,5м
	Основой площадки является «крест» из оцилиндрованного бревна Ф140мм и длиной 1,5м. Бревна попарно стягиваются шпильками М16 вокруг ствола дерева при помощи усиленных шайб М16, гроверов М16 и гаек М16 и связываются усиленными перфорированными уголками 65*90. На выносах нижней части «креста» дополнительно крепятся два бревна Ф140мм, длиной 1,5м и вся конструкция зашивается сверху настилом из доски 30х150х1500мм с помощью пассивированных саморезов 4,5*70. Площадка имеет четыре декорированных «ноги» из бревна Ф140мм. Площадка накрыта крышей с покрытием типа Ондулин. Торцы крыши декорированы. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	6
	
	

	2
	Независимая площадка детская с крышей

1,5х1,5м
	Основой площадки является «крест» из оцилиндрованного бревна Ф140мм и длиной 1,5м. На выносах нижней части «креста» дополнительно крепятся два бревна Ф140мм, длиной 1,5м и вся конструкция зашивается сверху настилом из доски 30х150х1500мм с помощью пассивированных саморезов 4,5*70. Площадка имеет четыре декорированных «ноги» из бревна Ф140мм. Площадка накрыта крышей с покрытием типа Ондулин. Торцы крыши декорированы. Конструкция является самонесущей и растянута к окружающим деревьям. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	2
	
	

	3
	Страховочная сеть
	Горнолыжная защитно-улавливающей полиэтиленовая сеть (шнур 3,5мм, яч.50*50мм, ширина полотна 4м). Сеть окантована через оверлок полиэтиленовым шнуром Ф6-8мм и крепится на несущих оцинкованных канатах Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80 через пожарные карабины 7мм.
	шт
	6
	
	

	4
	Цепная точка крепления элементов
	Ствол дерева, через деревянные протектора Ф50-80мм плотно опоясывается оцинкованной цепью 2-2-8х34 за счет натяжения U-образными шпильками через стальную «пуговицу». Точка схождения концов цепи подстраховывается такелажной серьгой с маркировкой 0,5т.
	шт
	43
	
	


Маршрут №2 «Бабуин»

	№ п/п
	Товар, марка
	Требования, установленные к качеству, техническим характеристикам товара, функциональным характеристикам (потребительским свойствам) товара, к размерам, параметры, в соответствии с которыми будет устанавливаться эквивалентность/соответствие
	Ед. изм
	Кол-во
	Цена за единицу измерения, руб.
	Стоимость, руб.

	1
	Подъем на маршрут
	Элемент представляет собой лестничный марш, собранный из строганной доски 30х150мм и закрепленный на стартовой площадке маршрута шпильками М16, усиленными шайбами М16 и самоконтрящимися гайками М16. Длина 3 м. Марш огорожен штакетником со встроенной калиткой, для ограничения доступа на маршрут без ведома инструкторов или в период закрытия аттракциона. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс". Длинна 1,5 метра.
	шт.
	1
	
	

	2
	Мост из доски с перилами
	Элемент представляет собой 2 параллельно натянутых оцинкованных каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Длина 14 м. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 400мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*600 мм с технологическими отверстиями Ф12мм). На натянутые канаты Ф8,2мм крепится настил из бревн Ф140мм длиной 600-1000мм. Для крепления настила используются зажимы для троса М8, фиксирующие бревна на канате. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Декорирование моста выполнено из цветного синтетического каната Ф16мм. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	3
	Гималайский мост (Трос с периллами)

V-обр
	Элемент представляет собой натянутый полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80, закрепленный через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Длина 10,7 м. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). V-образные захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	4
	Мост сломанный с перилами
	Элемент представляет собой 2 параллельно натянутых оцинкованных каната Ф 8,2мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Длина 5,6 м. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 400мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*600 мм с технологическими отверстиями Ф12мм). На натянутые канаты Ф8,2мм крепится настил из доски 30*150*1000. Для крепления настила используется литое тело зажима для троса М8, оцинкованные мебельные винты 6*60 с квадратным подголовником, и самоконтрящиеся гайки М6. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	5
	Подвесные ступени с перилами
	Элемент представляет собой подвешенные в виде ступеней бревна Ф140мм длиной 600-1000мм. Бревна крепятся на перилах моста при помощи цветного синтетического каната Ф16мм. Длина 3,3 м. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80.  Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм, продеты через технологические отверстия в бревнах моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	6
	Подвесные бревна в ряд с V-обр. захватами, с перилами
	Элемент представляет собой подвешенные в ряд бревна Ф140мм длиной 1500-2000мм. Длина 5,8 м. Бревна крепятся на перилах моста при помощи цветного синтетического каната Ф16мм. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). V-образные захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм, продеты через технологические отверстия в бревнах моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	7
	Мост "Кочки 2 ряда" с перилами
	Элемент представляет собой 3 параллельно натянутых оцинкованных каната Ф 8,2мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Длина 16,1 м. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 400мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*600 мм с технологическими отверстиями Ф12мм). На натянутые канаты Ф8,2мм крепится настил, в виде «кочек» из доски 30*150*600. Для крепления настила используется литое тело зажима для троса М8, оцинкованные мебельные винты 6*60 с квадратным подголовником, и самоконтрящиеся гайки М6. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	8
	Подвесные блины с перилами
	Элемент представляет собой подвешенные в один ряд «блины» из ламинированной опалубочной фанеры толщиной 15-18мм и диаметром 600мм. «Блины» крепятся на перилах моста при помощи цветного синтетического каната Ф16мм. Длина 8,2 м. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых полиамидных шнура Ф14мм с сердечником из оцинкованного каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через несущие элементы площадки или деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм или березовый цилиндр Ф70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм, продеты через технологические отверстия в «блинах» моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	9
	Обезьянья переправа 

(Два горизонтальных троса)
	Элемент представляет собой два натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80, закрепленный через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на точке крепления элементов. Длина 10,5 м. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Троса натянуты на расстоянии 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки.
	шт
	1
	
	

	10
	Подвесной мост Змейка с перилами
	Элемент представляет собой подвешенные в виде "Змейки" бревна Ф140мм длиной 1000-1500мм. Эффект "Змейки" достигается концов смежных бревен и разведением их относительно осевой линии. Бревна крепятся на перилах моста при помощи цветного синтетического каната Ф16мм. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. Длина 9,3 м. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм, продеты через технологические отверстия в бревнах моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	11
	Мост вертикальные столбики с перилами
	Элемент представляет собой 2 натянутых друг над другом оцинкованных каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Длина 6,5 м. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 400-500мм. На натянутые канаты Ф8,2мм крепятся вертикально бревна Ф140мм длиной 600-1000мм. Для крепления бревен используются зажимы для троса М8, фиксирующие бревна на канате. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм, продеты через технологические отверстия в бревнах моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	12
	Подъем на маршрут
	Элемент представляет собой лестничный марш, собранный из строганной доски 30х150мм и закрепленный на стартовой площадке маршрута шпильками М16, усиленными шайбами М16 и самоконтрящимися гайками М16. Длина 3 м. Марш огорожен штакетником со встроенной калиткой, для ограничения доступа на маршрут без ведома инструкторов или в период закрытия аттракциона. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс". Длинна 1,5 метра.
	шт.
	1
	
	


Площадки и узлы крепления маршрута №2

	№ п/п
	Товар, марка
	Требования, установленные к качеству, техническим характеристикам товара, функциональным характеристикам (потребительским свойствам) товара, к размерам, параметры, в соответствии с которыми будет устанавливаться эквивалентность/соответствие
	Ед. изм
	Кол-во
	Цена за единицу измерения, руб.
	Стоимость, руб.

	1
	Стандартная площадка 1,5х1,5м
	Основой площадки является «крест» из оцилиндрованного бревна Ф140мм и длиной 1,5м. Бревна попарно стягиваются шпильками М16 вокруг ствола дерева при помощи усиленных шайб М16, гроверов М16 и гаек М16 и связываются усиленными перфорированными уголками 65*90. На выносах нижней части «креста» дополнительно крепятся два бревна Ф140мм, длиной 1,5м и вся конструкция зашивается сверху настилом из доски 30х150х1500мм с помощью пассивированных саморезов 4,5*70. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	10
	
	

	2
	Нестандартная площадка 2х2м
	Основой площадки является «крест» из оцилиндрованного бревна Ф140мм и длиной 2м. Бревна попарно стягиваются шпильками М16 вокруг ствола дерева при помощи усиленных шайб М16, гроверов М16 и гаек М16 и связываются усиленными перфорированными уголками 65*90. На выносах нижней части «креста» дополнительно крепятся два бревна Ф140мм, длиной 2м и вся конструкция зашивается сверху настилом из доски 30х150х1500мм с помощью пассивированных саморезов 4,5*70. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	3
	Непрерывная линия страховки
	Линия выполнена из грузо-людского оцинкованного каната Ф12мм ГОСТ 14954-80, который протянут по ходу движения всего маршрута и жестко закреплен на страховочных пластинах или уголках зажимами для троса М12. Страховочные пластины соединены болтом М12 с оцинкованной цепью  2-2-8х34, которая в свою очередь соединяется с цепной точкой крепления элементов. Снаряжение участника включает в себя страховочное кольцо, конструкция которого позволяет проводить его через страховочные пластины, но не позволяет самостоятельно снять со страховочного каната и упасть на землю. Для эвакуации посетителя на землю страховочное кольцо должно иметь подвижный элемент, позволяющий снять кольцо со страховочного троса. Данный элемент открывается только специальным ключом, находящимся у персонала. Все элементы непрерывной линии страховки должны иметь сертификаты соответствия или акты испытаний на нагрузку согласно требованиям СП 31-115-2008 «Экстремальные виды спорта».
	шт
	11
	
	

	4
	Цепная точка крепления элементов
	Ствол дерева, через деревянные протектора Ф50-80мм плотно опоясывается оцинкованной цепью 2-2-8х34 за счет натяжения U-образными шпильками через стальную «пуговицу». Точка схождения концов цепи подстраховывается такелажной серьгой с маркировкой 0,5т.
	шт
	34
	
	


Маршрут №3 «Семейный»

	№ п/п
	Товар, марка
	Требования, установленные к качеству, техническим характеристикам товара, функциональным характеристикам (потребительским свойствам) товара, к размерам, параметры, в соответствии с которыми будет устанавливаться эквивалентность/соответствие
	Ед. изм
	Кол-во
	Цена за единицу измерения, руб.
	Стоимость, руб.

	1
	Подъем на маршрут
	Элемент представляет собой лестничный марш, собранный из строганной доски 30х150мм и закрепленный на стартовой площадке маршрута шпильками М16, усиленными шайбами М16 и самоконтрящимися гайками М16. Марш огорожен штакетником со встроенной калиткой, для ограничения доступа на маршрут без ведома инструкторов или в период закрытия аттракциона. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс". Длинна 3 метра.
	шт.
	1
	
	

	1
	Мост из доски с висящими веревками
	Элемент представляет собой 2 параллельно натянутых оцинкованных каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Длина 11 м. Расстояние между канатами составляет 400мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*600 мм с технологическими отверстиями Ф12мм). На натянутые канаты Ф8,2мм крепится настил из доски 30*150*600. Для крепления настила используется литое тело зажима для троса М8, оцинкованные мебельные винты 6*60 с квадратным подголовником, и самоконтрящиеся гайки М6. Верхний трос выполнен из комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80, закрепленный через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между верхним тросом и нижними канатами 2,2 метра друг от друга, причем нижние канаты крепятся под площадкой. Висящие веревки закреплены на верхнем канате с помощью узла «Схватывающий» и зафиксированы оцинкованным зажимом для троса М16, выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	2
	Подвесные платформы с перилами
	Элемент представляет собой подвешенные на перилах моста деревянные платформы, которые собираются из строганной доски 30*150*1500мм и бруса 50*70*500мм при помощи саморезов 4,5*70 и в готовом виде представляют из себя конструкцию размерами 1500*500*100мм. Длина 7,8 м. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм, продеты через технологические отверстия в бревнах моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	3
	Подвесной мост Змейка с перилами
	Элемент представляет собой подвешенные в виде "Змейки" бревна Ф140мм длиной 1000-1500мм. Эффект "Змейки" достигается концов смежных бревен и разедением их относительно осевой линии. Длина 12,5 м. Бревна крепятся на перилах моста при помощи цветного синтетического каната Ф16мм. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 2-2,3 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм, продеты через технологические отверстия в бревнах моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	5
	Мост из доски с перилами
	Элемент представляет собой натянутый под углом стальной оцинкованный канат Ф12мм ГОСТ 14954-80, закрепленный через коуши М12 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М12 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М12. На канат устанавливается подвижная система, состоящая из блок-ролика TRAC фирмы Petzl и динамического элемента типа «тарзанка». Система оборудована возвратным механизмом на базе поводка-рулетки длиной 8-10м с усилием 50-60кг. Длина 12,4 м.
	шт
	1
	
	

	4
	Вертикальные брусья
	Элемент представляет собой 2 натянутых друг над другом оцинкованных каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 2-2,5м. На натянутые канаты Ф8,2мм крепятся вертикально брусья 50х70х3000мм. Для крепления бруса используются зажимы для троса М8, фиксирующие брус на канате. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 11,3 м.
	шт
	1
	
	

	6
	Подвесные бревна в 2 ряда с перилами


	Элемент представляет собой подвешенные в два ряда бревна Ф140мм длиной 600-1000мм. Бревна крепятся на перилах моста при помощи цветного синтетического каната Ф16мм. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм, продеты через технологические отверстия в бревнах моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 12,9 м.
	шт
	1
	
	

	7
	Подвесные вертикальные бревнышки с перилами


	Элемент представляет собой подвешенные вертикально бревна Ф140мм длиной 600-1000мм. Бревна крепятся на перилах моста при помощи цветного синтетического каната Ф16мм. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм, продеты через технологические отверстия в бревнах моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 12,6 м.
	шт
	1
	
	

	8
	Подвесные бревна в ряд с V-обр. захватами, с перилами
	Элемент представляет собой 2 наклонных параллельно натянутых оцинкованных каната Ф 8,2мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 400мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*600 мм с технологическими отверстиями Ф12мм). На натянутые канаты Ф8,2мм крепится сноуборд. Узел крепления сноуборда представляет собой 4 (четыре) надетых на канаты ролика Petzl speed (или аналог) закрепленные на горизонтальных осях. Оси напрямую закреплены со сноубордом. Элемент имеет систему возврата, состоящую из статического репшнура Tendon (или аналог) диаметром 6 мм. и блоков Petzl Fixe (или аналог). Над сноубордом на высоте 2200мм натянут оцинкованный канат Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80, закрепленный через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. На канат одет ролика Petzl speed (или аналог). Ролик соединен с отверстием в центре сноуборда  цветным синтетическим канатом Ф16мм. Длина 20,9 м.
	шт
	1
	
	

	9
	Переправа "Канатоходец"
	Элемент представляет собой два натянутых каната. Нижний канат предназначен для передвижения по нему ногами. Нижний канат - полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. закрепленный через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Верхний канат предназначен для организации на нем скользящего балансира, иметирующего балансир канатоходца. Нижний канат - Ф 8,2мм ГОСТ 3066-80, закрепленный через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 2350 мм. Нижний трос крепится под площадкой. «Балансир» состоит из березового бревна диаметром 8 см., длиной 60 см. Бревно закреплено на скользящем ролике Petzl speed (или аналог) на статическом репшнуре. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 11,5 м.
	шт
	1
	
	

	10
	Мост из бревна с перилами
	Элемент представляет собой 2 параллельно натянутых оцинкованных каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 400мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*600 мм с технологическими отверстиями Ф12мм). На натянутые канаты Ф8,2мм крепится настил из бревен Ф140мм длиной 600-1000мм. Для крепления настила используются зажимы для троса М8, фиксирующие бревна на канате. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 1,2-1,5 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Декорирование моста выполнено из цветного синтетического каната Ф16мм. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 14 м.
	шт
	1
	
	

	11
	Троллей
	Элемент представляет собой натянутый под углом стальной оцинкованный канат Ф12мм ГОСТ 14954-80, закрепленный через страховочные уголки на стартовой площадке элемента и специальным образом на финише. Зона приземления оборудуется с учетом особенностей местности, таким образом, чтобы избежать травм пользователей аттракциона. Длина 81 м.
	шт
	1
	
	

	12
	Приход троллея
	Попарно соединить стойки с досками обвязки. Понизу один край обвязки должен быть «заподлицо» с брусом стойки, второй выступать на 30мм. В результате стороны куба должны быть 1500мм. Поверху тыльная доска 30*75*1500 шьется  к опорам с выступами по 30мм от края. Боковые доски 30*75*1470 шьются встык с тыльной доской и заподлицо с опорным брусом. Фронтальная доска 30*75*1500 шьется после установки опор пандуса вплотную к этим опорам и заподлицо со стойками. Обвязка шьется с внешней стороны. Длина 17 м.
	шт
	1
	
	


Спецификация площадок и узлов крепления маршрута №3

	№ п/п
	Товар, марка
	Требования, установленные к качеству, техническим характеристикам товара, функциональным характеристикам (потребительским свойствам) товара, к размерам, параметры, в соответствии с которыми будет устанавливаться эквивалентность/соответствие
	Ед. изм
	Кол-во
	Цена за единицу измерения, руб.
	Стоимость, руб.

	1
	Стандартная площадка 1,5х1,5м
	Основой площадки является «крест» из оцилиндрованного бревна Ф140мм и длиной 1,5м. Бревна попарно стягиваются шпильками М16 вокруг ствола дерева при помощи усиленных шайб М16, гроверов М16 и гаек М16 и связываются усиленными перфорированными уголками 65*90. На выносах нижней части «креста» дополнительно крепятся два бревна Ф140мм, длиной 1,5м и вся конструкция зашивается сверху настилом из доски 30х150х1500мм с помощью пассивированных саморезов 4,5*70. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	9
	
	

	2
	Нестандартная площадка 2х2м
	Основой площадки является «крест» из оцилиндрованного бревна Ф140мм и длиной 2м. Бревна попарно стягиваются шпильками М16 вокруг ствола дерева при помощи усиленных шайб М16, гроверов М16 и гаек М16 и связываются усиленными перфорированными уголками 65*90. На выносах нижней части «креста» дополнительно крепятся два бревна Ф140мм, длиной 2м и вся конструкция зашивается сверху настилом из доски 30х150х1500мм с помощью пассивированных саморезов 4,5*70. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	3
	Непрерывная линия страховки
	Линия выполнена из грузо-людского оцинкованного каната Ф12мм ГОСТ 14954-80, который протянут по ходу движения всего маршрута и жестко закреплен на страховочных пластинах или уголках зажимами для троса М12. Страховочные пластины соединены болтом М12 с оцинкованной цепью  2-2-8х34, которая в свою очередь соединяется с цепной точкой крепления элементов. Снаряжение участника включает в себя страховочное кольцо, конструкция которого позволяет проводить его через страховочные пластины, но не позволяет самостоятельно снять со страховочного каната и упасть на землю. Для эвакуации посетителя на землю страховочное кольцо должно иметь подвижный элемент, позволяющий снять кольцо со страховочного троса. Данный элемент открывается только специальным ключом, находящимся у персонала. Все элементы непрерывной линии страховки должны иметь сертификаты соответствия или акты испытаний на нагрузку согласно требованиям СП 31-115-2008 «Экстремальные виды спорта».
	шт
	12
	
	

	4
	Цепная точка крепления элементов
	Ствол дерева, через деревянные протектора Ф50-80мм плотно опоясывается оцинкованной цепью 2-2-8х34 за счет натяжения U-образными шпильками через стальную «пуговицу». Точка схождения концов цепи подстраховывается такелажной серьгой с маркировкой 0,5т.
	шт
	39
	
	


Маршрут №4 «Экстремальный»

	№ п/п
	Товар, марка
	Требования, установленные к качеству, техническим характеристикам товара, функциональным характеристикам (потребительским свойствам) товара, к размерам, параметры, в соответствии с которыми будет устанавливаться эквивалентность/соответствие
	Ед. изм
	Кол-во
	Цена за единицу измерения, руб.
	Стоимость, руб.

	1
	Подъем на маршрут
	Элемент представляет собой лестничный марш, собранный из строганной доски 30х150мм и закрепленный на стартовой площадке маршрута шпильками М16, усиленными шайбами М16 и самоконтрящимися гайками М16. Марш огорожен штакетником со встроенной калиткой, для ограничения доступа на маршрут без ведома инструкторов или в период закрытия аттракциона. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс". Длинна 3 метра.
	шт.
	1
	
	

	2
	Трос с висящими

веревками
	Элемент представляет собой два натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80, закрепленный через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Троса натянуты на расстоянии 2,2 метра друг от друга, причем нижний трос крепится под площадкой.

Висящие веревки закреплены на верхнем канате с помощью узла «Схватывающий» и зафиксированы оцинкованным зажимом для троса М16, выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм. Длина 11,3 м.
	шт
	1
	
	

	3
	Подвесные бревна

в 2 ряда с перилами
	Элемент представляет собой подвешенные в два ряда бревна Ф140мм длиной 600-1000мм. Бревна крепятся на перилах моста при помощи цветного синтетического каната Ф16мм. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 2,2 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм, продеты через технологические отверстия в бревнах моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 14,4 м.
	шт
	1
	
	

	4
	Подвесные «Буратино»
	Элемент представляет собой подвешенные в виде вертикальных столбов бревна Ф140мм длиной 1500-2500мм, при помощи цветного синтетического каната Ф16мм. Бревна крепятся на закрепленном на высоте 2,2м от уровня площадки канате который выполнен из комбинированных канатов полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80., и закрепленный через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 12,3 м.
	шт
	1
	
	

	5
	Скалодром
	Элемент представляет собой щиты из влагостойкой (опалубочной) фанеры, подвешенные в ряд. Щиты закреплены на 2 параллельно натянутых оцинкованных канатах Ф 8,2мм ГОСТ 3066-80, закрепленных через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 2300мм. Щиты закреплены на канаты с помощью кусков оцинкованной цепи 2-2-8х34 прикреплённых к фанере с помощью болта М12 а к тросу с помощью зажима для 12 троса. Щиты оборудованы накладными элементами имитирующими натуральный рельеф с возможностью крепления скалолазных зацепок и скалолазными зацепками. Накладные элементы должны быть изготовлены из стеклопластика толщиной не менее 8мм., иметь покрытие не менее 6 слоев кварцевого песка с полиэфирной смолой, окрашенной в цвета, имитирующие окраску натуральной скалы. Элементы должны иметь натуральный рельеф (трещины, микрорельеф глубиной не более 3мм.). Форма элементов должна быть выполнена путём снятия слепка с натуральной скалы, формы, выполненные вручную, не допускаются. Поверхность накладных элементов в месте крепления зацепки должна иметь плоскую поверхность для обеспечения плотного прилегания зацепки.

Зацепки скалолазные должны быть изготовлены из композитного материала, армированного нитями для предотвращения падения осколков. Оснащены конусными внутренними металлическими втулками для предотвращения отламывания зацепок из  крепежного болта. Втулки для крепления зацепок - Т-образные, с покрытием, обеспечивающим защиту от коррозии, резьба М-10. Зацепки должны иметь различные цвета. Длина 6,4 м.
	шт
	1
	
	

	6
	Вертикальные брусья "Спираль"
	Элемент представляет собой 2 натянутых оцинкованных каната Ф 8,2мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 2300мм. На натянутые канаты крепятся в виде перемычек брус 70 на 70 мм, длиной 2500мм. Брус зафиксирован оцинкованными зажимами для троса М10. Канаты натянуты таким образом, что вся конструкция образовывает пространственную горизонтальную спираль. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 16,2 м.
	шт
	1
	
	

	7
	Подвесные ступени диагональные с вертикальными захватами
	Элемент представляет собой диагонально подвешенные в виде ступеней бревна Ф140мм длиной 600-1000мм. Бревна крепятся на перилах моста при помощи цветного синтетического каната Ф16мм. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 2-2,3 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм, продеты через технологические отверстия в бревнах моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 9,7 м.
	шт
	1
	
	

	8
	Переправа "Гимнастические кольца"
	Элемент представляет собой два натянутых под углом стальных оцинкованный канат Ф12мм ГОСТ 14954-80, закрепленный через коуши М12 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М12 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М12. На канат устанавливается подвижная система, состоящая из блок-ролика TRAC фирмы Petzl и динамического элемента типа «гимнастические кольца». Система оборудована возвратным механизмом на базе поводка-рулетки длиной 8-10м с усилием 50-60кг. Длина 9,4 м.
	шт
	1
	
	

	9
	Мост "Кочки 2 ряда" из бревна с висящими веревками
	Элемент представляет собой 3 параллельно натянутых оцинкованных каната Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80, закрепленные через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 400мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*600 мм с технологическими отверстиями Ф12мм). На натянутые канаты Ф8,2мм крепится настил из бревен Ф100мм длиной 600-1000мм. Для крепления настила используются зажимы для троса М8, фиксирующие бревна на канате. Верхний трос выполнен из комбинированного каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80., закрепленный через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между верхним тросом и нижними канатами 2,2 метра друг от друга, причем нижние канаты крепятся под площадкой. Висящие веревки закреплены на верхнем канате с помощью узла «Схватывающий» и зафиксированы оцинкованным зажимом для троса М16, выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 9 м.
	шт
	1
	
	

	10
	Закрепленное бревно "Зигзаг" с висящими веревками
	Элемент представляет собой закреплённое зигзагом бревно Ф140мм длиной 1000-1500мм. Эффект "Зигзага" достигается совмещением концов смежных бревен и разведением их относительно осевой линии. Бревна скреплены между собой и между двумя площадками, шпильками оцинкованными М16 и гайками с пластиковыми втулками М16. Расстояние между верхним тросом и скреплёнными брёвнами 2,2 метра друг от друга, причем брёвна крепятся под площадкой. Висящие веревки закреплены на канате с помощью узла «Схватывающий» и зафиксированы оцинкованным зажимом для троса М16, выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 10,4 м.
	шт
	1
	
	

	11
	Велосипед
	Элемент представляет собой велосипед ВМХ, закрепленный на оцинкованном канате Ф12мм ГОСТ 14954-80, закрепленном через коуши М12 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М12 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М12. На велосипеде закреплена система, предотвращающая переворачивание велосипеда. Данная система скользит по оцинкованному канату Ф 8,2 мм ГОСТ 3066-80, закрепленному через коуши М8 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М8 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М10. Расстояние между канатами составляет 1200мм. Велосипед имеет систему возврата, состоящую из статического репшнура Tendon (или аналог) диаметром 6 мм. и блоков Petzl Fixe (или аналог). Длина 15,3 м.
	шт
	1
	
	

	12
	Подвесные ступени с вертикальными захватами

И маятником  на ролике по середине
	Элемент представляет собой подвешенные в виде ступеней бревна Ф140мм длиной 600-1000мм. и натянутый под углом стальной оцинкованный канат Ф12мм ГОСТ 14954-80, закрепленный через коуши М12 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М12 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М12. На канат устанавливается подвижная система, состоящая из блок-ролика TRAC фирмы Petzl и динамического элемента типа «тарзанка». Система оборудована возвратным механизмом на базе поводка-рулетки длиной 8-10м с усилием 50-60кг. Бревна крепятся на перилах моста при помощи цветного синтетического каната Ф16мм. Перила моста представляет собой 2 параллельно натянутых комбинированных каната полиамидный шнур Ф14мм с сердечником из стального оцинкованного каната Ф8,2мм ГОСТ 3066-80. Перила натянуты на высоте 2-2,3 м от уровня стартовой площадки и закреплены через коуши М16 и омегообразные такелажные серьги с маркировкой 1т на цепной точке крепления элементов. Коуши М16 зажимаются 3-мя оцинкованными зажимами для троса М16. Расстояние между канатами составляет 700мм и достигается пропусканием концов каната через деревянные расширители (сосновый брус 50*70*900 мм с технологическими отверстиями Ф18мм). Захваты моста выполнены из цветного синтетического каната Ф16мм, продеты через технологические отверстия в бревнах моста и зафиксированы зажимами для троса М16. Все деревянные элементы моста обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 18,6 м.
	шт
	1
	
	

	13
	Троллей
	Элемент представляет собой натянутый под углом стальной оцинкованный канат Ф12мм ГОСТ 14954-80, закрепленный через страховочные уголки на стартовой площадке элемента и специальным образом на финише. Зона приземления оборудуется с учетом особенностей местности, таким образом, чтобы избежать травм пользователей аттракциона. Длина 81 м.
	шт
	1
	
	

	12
	Приход троллея


	Попарно соединить стойки с досками обвязки. Понизу один край обвязки должен быть «заподлицо» с брусом стойки, второй выступать на 30мм. В результате стороны куба должны быть 1500мм. Поверху тыльная доска 30*75*1500 шьется  к опорам с выступами по 30мм от края. Боковые доски 30*75*1470 шьются встык с тыльной доской и заподлицо с опорным брусом. Фронтальная доска 30*75*1500 шьется после установки опор пандуса вплотную к этим опорам и заподлицо со стойками. Обвязка шьется с внешней стороны. Длина 17 м.
	шт
	1
	
	


Спецификация площадок и узлов крепления маршрута №4
	№ п/п
	Товар, марка
	Требования, установленные к качеству, техническим характеристикам товара, функциональным характеристикам (потребительским свойствам) товара, к размерам, параметры, в соответствии с которыми будет устанавливаться эквивалентность/соответствие
	Ед. изм
	Кол-во
	Цена за единицу измерения, руб.
	Стоимость, руб.

	1
	Стандартная площадка 1,5х1,5м
	Основой площадки является «крест» из оцилиндрованного бревна Ф140мм и длиной 1,5м. Бревна попарно стягиваются шпильками М16 вокруг ствола дерева при помощи усиленных шайб М16, гроверов М16 и гаек М16 и связываются усиленными перфорированными уголками 65*90. На выносах нижней части «креста» дополнительно крепятся два бревна Ф140мм, длиной 1,5м и вся конструкция зашивается сверху настилом из доски 30х150х1500мм с помощью пассивированных саморезов 4,5*70. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс". Длина 8 м.
	шт
	11
	
	

	2
	Нестандартная площадка 2х2м
	Основой площадки является «крест» из оцилиндрованного бревна Ф140мм и длиной 2м. Бревна попарно стягиваются шпильками М16 вокруг ствола дерева при помощи усиленных шайб М16, гроверов М16 и гаек М16 и связываются усиленными перфорированными уголками 65*90. На выносах нижней части «креста» дополнительно крепятся два бревна Ф140мм, длиной 2м и вся конструкция зашивается сверху настилом из доски 30х150х1500мм с помощью пассивированных саморезов 4,5*70. Все деревянные элементы обработаны антисептиком "Акватекс".
	шт
	1
	
	

	3
	Непрерывная линия страховки
	Линия выполнена из грузо-людского оцинкованного каната Ф12мм ГОСТ 14954-80, который протянут по ходу движения всего маршрута и жестко закреплен на страховочных пластинах или уголках зажимами для троса М12. Страховочные пластины соединены болтом М12 с оцинкованной цепью  2-2-8х34, которая в свою очередь соединяется с цепной точкой крепления элементов. Снаряжение участника включает в себя страховочное кольцо, конструкция которого позволяет проводить его через страховочные пластины, но не позволяет самостоятельно снять со страховочного каната и упасть на землю. Для эвакуации посетителя на землю страховочное кольцо должно иметь подвижный элемент, позволяющий снять кольцо со страховочного троса. Данный элемент открывается только специальным ключом, находящимся у персонала. Все элементы непрерывной линии страховки должны иметь сертификаты соответствия или акты испытаний на нагрузку согласно требованиям СП 31-115-2008 «Экстремальные виды спорта». Длина 11 м.
	шт
	13
	
	

	4
	Цепная точка крепления элементов
	Ствол дерева, через деревянные протектора Ф50-80мм плотно опоясывается оцинкованной цепью 2-2-8х34 за счет натяжения U-образными шпильками через стальную «пуговицу». Точка схождения концов цепи подстраховывается такелажной серьгой с маркировкой 0,5т. Длина 32 м.
	шт
	38


	
	


Снаряжение для эксплуатации маршрутов №1, №2, №3, №4 

	1
	Обвязка универсальная 
	Petzl Pandion или эквивалент
	шт.
	30
	
	

	2
	Каска альпинистская 
	Petzl Elios1 или эквивалент
	шт.
	15
	
	

	3
	Каска альпинистская 
	Petzl Elios2 или эквивалент
	шт.
	15
	
	

	4
	Блочек с карабином 
	Petzl Trac или эквивалент
	шт.
	30
	
	

	5
	Карабины для самостраховки 
	Petzl Vertigo или эквивалент
	шт.
	32
	
	

	6
	Карабин для непрерывной линии страховки
	Представляет собой страховочное кольцо, конструкция которого позволяет проводить его через страховочные пластины, но не позволяет самостоятельно снять со страховочного каната и упасть на землю. Для эвакуации посетителя на землю страховочное кольцо должно иметь подвижный элемент, позволяющий снять кольцо со страховочного троса. Данный элемент открывается только специальным ключом, находящимся у персонала. Все элементы непрерывной линии страховки должны иметь сертификаты соответствия или акты испытаний на нагрузку согласно требованиям СП 31-115-2008 «Экстремальные виды спорта». Материал – металл. Покрытие – оцинкование.
	шт.
	28
	
	

	7
	Самостраховка с двумя концами
	Страховочные усы из динамической веревки диаметром 10 мм. Разрывное усилие 22 кН. Усы ввязываются нижней петлей в обвязку. Все петли прошиты и не имеют узлов. Размер верхних петель рассчитан таким образом, чтобы зафиксировать положение карабина. Прошивка верхних петель защищена пластиковым протектором, предохраняющим сшивку от истирания.
	шт.
	30
	
	

	8
	Оттяжка для крепления блочка
	Оттяжка из динамической веревки диаметром 10 мм. Разрывное усилие 22 кН. Оттяжка ввязывается нижней петлей в обвязку. Все петли прошиты и не имеют узлов. Размер верхней петли рассчитан таким образом, чтобы зафиксировать положение карабина. Прошивка верхней петли защищена пластиковым протектором, предохраняющим сшивку от истирания.
	шт.
	30
	
	

	10
	Устройства эвакуационное
	Tracktel AGR или эквивалент
	шт.
	1
	
	

	11
	Перевозка оборудования и инструмента
	Со склада Поставщика до адресов, указанных в условиях поставки и обратно на склад Поставщика
	
	
	
	

	12
	Выезд технических специалистов
	Проезд, проживание, питание 
	чел.
	6
	
	

	Итого:
	
	


Приложение №2

к Техническому заданию

Схема взаимного расположения маршрутов
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Приложение № 2

к Договору №________

от «__» ____________ 2014 г.

ФОРМА БАНКОВСКОЙ ГАРАНТИИ

_____________________

(Бенефициар)

БАНКОВСКАЯ ГАРАНТИЯ №   _____

г. ____________                                                                                             «___» _________ 20__ г.

________________________________ (Генеральная лицензия на осуществление банковских операций №___ от «___» _______ 20__г.), именуемое в дальнейшем «Гарант», в лице _______________________________, действующего на основании _______, по просьбе _________________________________, именуемого в дальнейшем «Принципал», настоящим безусловно и безотзывно обязуется выплатить ____________________________, именуемому в дальнейшем «Бенефициар» любую сумму в пределах суммы полученного Принципалом по Договору _______________________ от «___» _______ 20__г., заключенному между Принципалом и Бенефициаром (далее - Договор) авансового платежа по Договору, но не превышающую в общей сложности сумму _____________ (_________) рублей ___ копеек (далее - «Предел ответственности по Гарантии» или «Гарантийная сумма»), по получении Гарантом первого письменного требования (далее - Требование) Бенефициара возвратить сумму аванса, в котором должно быть указано, что Принципал не выполнил свои обязательства по Договору и какие именно обязательства не выполнил Принципал. 

Срок действия Гарантии – с даты выдачи по «___» ___________ 20___ года включительно.

В соответствии с настоящей Гарантией выплата Бенефициару требуемых последним денежных средств, в пределах Гарантийной суммы, производится в рублях, в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты получения письменного Требования.

Гарант при получении письменного Требования обязуется выплатить Бенефициару Гарантийную сумму в рублях Российской Федерации путем безналичного перечисления на его банковский счет, указанный в Требовании. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром считается надлежаще исполненным при условии фактического поступления денежных средств на банковский счет Бенефициара, указанный в Требовании.

Требование должно быть направлено до истечения вышеуказанного срока действия Гарантии заказным письмом по почтовому адресу Гаранта или курьером. К Требованию должны быть приложены документы, подтверждающие полномочия лица, подписавшего требование Бенефициара об уплате гарантийной суммы.

Настоящая гарантия не может быть отозвана Гарантом.

Права Бенефициара по Гарантии не могут быть переданы третьему лицу без согласия Гаранта. Утратившая силу Гарантия должна быть возвращена Гаранту без наших дополнительных запросов. Настоящая Гарантия подчиняется законодательству Российской Федерации.

Реквизиты Сторон:

Приложение № 3 
к Извещению о запросе котировок
от 03.06.2014 № ЗК-ДВТРК–177
(Приложение 2 к котировочной заявке)

Форма
СВЕДЕНИЯ

об участнике закупки

	Полное наименование
	

	Краткое наименование
	

	Должность руководителя
	

	Фамилия, имя, отчество руководителя
	

	Уполномочивающий документ
	

	Фамилия, имя, отчество главного бухгалтера
	

	Уполномочивающий документ
	

	ОГРН
	

	ИНН
	

	КПП
	

	Наименование банка
	

	Р/сч
	

	К/сч
	

	БИК
	

	ОКПО
	

	ОКАТО
	

	ОКВЭД
	

	ОКФС
	

	ОКОПФ
	

	Место нахождения (юридический адрес)
	

	Фактический (почтовый адрес)
	

	Телефон
	

	Факс
	

	Сайт
	

	e-mail
	

	Контактное лицо по взаиморасчетам по договору
	


Мы, нижеподписавшиеся, заверяем правильность всех представленных данных, указанных в анкете. В подтверждение прикладываются копии следующих документов, действующих на дату предоставления котировочной заявки:

1) устав;
2) свидетельство о регистрации (ОГРН);
3) свидетельство о присвоении ИНН;
4) документы о назначении и вступлении в должность генерального директора (директора, руководителя) и главного бухгалтера организации;
5) свидетельство о присвоении кодов статистики;

6) выписка из ЕГРЮЛ;

7) прочие документы, требуемые настоящим Извещением, подтверждающие представленные в котировочной заявке сведения.

* все копии документов должны быть заверены участником закупки с проставлением надписи «Копия верна», должности, Ф.И.О., подписи, оттиска печати и даты. 

Генеральный директор                                             _______________________

      МП                                                                              (расшифровка подписи)

Главный бухгалтер                                                       _______________________

                                                                                            (расшифровка подписи)
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